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YORIS
Ubersicht Aufbauplan

Hilfsmittel fur die Montage

Flr die Montage bendtigen Sie:

O O

2 Personen Wasserwaage Schraubendreher Akku-Schrauber / Bonrmaschine

Der Aufbauplan

Jeder Kommmission liegf YORIS

ein Aufbauplan mit 80
Frontansicht der Wohn- T2
wand bei.

Sortieren Sie die
Verpackungseinheiten
nach der Zeichnung.
YORIS - Korpuselemente s [ 045 I
sind werkseitig vor- oy |
montiert. Zubehorteile,

Regalelemente und
Beleuchtungen _ a214
mussen jedoch Pl | w || 2100
montiert werden.
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YORIS

Beleuchtung

Montage der Vitrinenbeleuchtung

B36 H160 T36 B63 H206 T39 B36 H121 T36
9045 1. 9046 re. 0063 1i. 0064 re. 6045 i, 6046 re.

1. Bohren Sie in der rechten und
linken oberen Ecke (Abb.1) T
mit einem 8mm Bohrer durch
die Ruckwand. Diese Bohrung %
bendtigen Sie zur Verlegung
der Anschlussleitungen.
(Abb. 1)

2. Die Beleuchtung wird Ihnen
mit einem Winkelprofil gelief-
ert. Bedingt durch den
Ausgang der Zuleitung gibt es Abb. 1
ein rechtes und ein linkes Profil. -
Achten Sie darauf, dass die
Kabel der Beleuchfung nach

oben gefuhrt sind. (ALD. 1) [ Schutzfolie Kiebeband |
Ziehen Sie die Anschlussleit- \ /
ung der Leuchte durch die % y
Bohrung. = =
3. Entfernen Sie die Schutzfolie 2 2
des Klebestreifens von der s 9
Leuchte und dricken den — —
Winkel an die Seite. Um einen
gleichmdaRigen Abstand zur '¥~__Beleuchtungswinkel_—Y
Ruckwand zu gewdhrleisten, Abb. 2

verwenden Sie die mitge-
lieferte Montageleiste als

Distanz. (Abb. 2 & 3) Der Schenkel des Beleuchtungswinkel

darf nicht in die Rickwandfuge hineinreichen.

Fuge
Ruckwand

NN N N

Abb. 3

[
Um

=| Leiste

; LED Leuchte

Beachten Sie dabei, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die
Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt! Die jeweiligen Wattagen
der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle
Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen ausgeflnrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

@




YORIS

Beleuchtung

Montage der Vitrinenbeleuchtung

Lowboard Sideboard Héngeelement

| —7——]
=y [ =
B210 H60 T49 B181 H79 T44 B136 H35 T39
3213 4183 2134

1. Zur Montage der Vitrinenbeleuchtung muss an der rechten Seite der Ruckwand, an der spdter die
Beleuchtung anliegt, entsprechend Abbildung 1A ein @8mm Loch zur Kabelfuhrung gebohrt werden.
(Abb.1)

2. Nur bei 3213: Bei diesem Element muss zusatzlich vor dem Einbbau der Beleuchtung die Glas - Mittel-
seite ausgebaut werden. Hierzu I6sen Sie die Fixierungsschrauben der Glasklemmen, die sich unter
dem Oberboden des Korpus befinden, und ziehen die Glasseite vorsichtig heraus. (Abb. 2A)

3. FUhren Sie das Kabel der Beleuchtung durch das gebohrte Loch und entfernen Sie die Schutzfolie des
Klebebandes, dass sich unter dem Beleuchtungsprofil befindet. (Abb. 2A)

4. Drcken Sie die Beleuchtung, wie in Abbildung 1B dargestellt, gegen die Ruckwand und auf den
Vitrinenboden.

5. Nur bei 3213: Schieben Sie die zuvor ausgebaute Glasseite wieder ein und ziehen die Fixierungs-
schrauben vorsichtig an. (Abb. 2C)

6. Verbinden Sie das Kabel auf der Ruckseite mit dem Verteiler des Vorschaltgerdts.

Querschnitt Korpus )
Abb. 1A 58??_8?(”“”% - Beleuchtungsprofi
. urch Rlckwan /g
B K|0belh*r E -/
eleuchtung 5
{ Schutzfolie 2 ) C:
\ FEN Klebeband L
N Boden - Vitrinenfach
Abb. 1B
L Abb. 1 ~ ||
Ruckwand \
Beleuchtung e
. NZ N N2 L
= v T T
—| |

Beachten Sie dabei, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die
Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt! Die jeweiligen Wattagen
der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle
Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen ausgeflnrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)
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YORIS

Beleuchtung

Nur bei 3213:

Fixierungs-
schraube

Beleuchtung

— Vs

Glasseite

Abb. 2

Abb.: 2A Abb.: 2B

I juing I junny

1. Fixierungsschraube der
Glasklemmen l6sen
2. Glasseite heraus ziehen.

3. Beleuchtung einkleben.

[ -

L, |Glasseite

(—D

Abb.: 2C

juany I

4,
5.

Glasseite einschieben
Fixierungsschraube der

Glasklemmen anziehen.

Montage Kabelblendenbeluchtung

Kabelblende

Kabelblende

B156 H11,56 78,5

B62 H11,6 18,5

1143

1063

Beleuchtungsprofil

Querschnitt
@3,5x15

Panhead Schraube

@3,5x15
Beleuchtungsprofil Panhead Schrauben v
ﬁ ﬂ = ﬂ \J ﬂ ﬁ = _"‘“4_
' Abb. 1 o)
ga
F Kabelblende / o2
O Q
32
BUrstendichtung f Oberkante Blende % o
<
1. Zur Montage der Kabelblenden-Beleuch-
tung setzen Sie das Beleuchtungsprofil auf
die obere Kante der Blende. Verschrauben
Sie das Beleuchtungsprofil mit drei &3,5x15
Panhead Schrauben. (Abb. 1) Abb. 2
2. Schieben Sie anschlieRend die Kabelblende = — |/= ifl Metallbricke
von vorne zwischen dem Unterteil und der
Metallbricke. (Abb. 2) £i |
Kabelblende '
| Unterteil

Montage der Paneelbeleuchtung 1158 / 1198 wird auf Seite 19 beschrieben.
Montage der Regalbeleuchtung 6023 wird auf Seite 20 beschrieben.
Montage der Regalbeleuchtung 0053 wird auf Seite 21 beschrieben

Beachten Sie dabei, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die
Gesamtleistung des Vorschaltgerats Ubersteigt! Die jeweiligen Wattagen
der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle
Elektroarbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen ausgeflnrt werden.

(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)
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YORIS

Beleuchfung

Verkabelung Beleuchtung

Bei dem Modell YORIS gibt es keinen klassischen FuBschalter. Anstatt dessen wird ein Berihrungsschalter
eingesetzt. Folgende Artikel werden |hnen geliefert:

\I/ \/ \/ =
AN /1
= ——)
Vorschaltgerat mit Zuleitung und Verteiler BerUhrungsschalter LED-Beleuchtung

(15/30W)

1. Der Schalter wird an der Hinterkante einer AuBenseite des Mobels montieren. Die Position ist frei wahlbar.
Schieben Sie den BerUhrungsschalter auf und fixieren Sie diesen mit Hilfe der bereits vormontierten
Schraube am Schalter. (Abb. 1)

Isolationsfolie im
Innenbereich
(Kein Klebeband zur
Touchschaltermontage!)

vormontierte Innen -

BerUhrungsflache U Sechskantschraube

Schalter

Hinterkante

Ansicht AuRBenseite

2. Der Ein- / Ausschalter wird zwischen dem Vorschaltgerat
und dem Sechsfach - Verteiler angeschlossen. Dazu
frennen Sie zuerst den Verteiler vom Vorschaltgerdt. (Abb. 2)

3.A Verkabelung bei der Verwendung eines Beruhrungsschalters

LED-
+ + Beleuchtung
<+—>

Vorschaltgerdt mit Zuleitung (15/30W) BerUhrungsschalter Sechsfach - Verteiler
3.B Verkabelung bei der Verwendung eines 4-Kanal Funkdimmers (Optional / Beruhrungsschalter entfdilt)

Kanal 1

Kanal 2
LED-
Kanal 3 Beleuchtung
Kanal 4
Vorschaltgerat mit Zuleitung 4 Kanal Sechsfach-
(15/30W) Funkemfpdnger Verteiler

Der Touchschalter darf keinesfalls in direkter Berhrung mit metallischen Gegenstdnden stehen!
(z.B.: metallische Korpusverkleidungen 0.4.)

Die Isolierungsfolie im inneren des Touchschalters darf nicht entfernt werden!
lIKurzschlussgefahr!!

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerats
Ubersteigt! Die jeweiligen Wattagen der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle Elekiro-
arbeiten durfen nur von qudlifizierten Personen ausgefuhrt werden. (Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)
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YORIS

Verkabelungsschema

Verkabelungsschema V20

Il

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination V20

Beachten Sie, dass die angeschlossene
Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung
des Vorschaltgerdts ubersteigt!

Alle Elektroarbeiten durfen nur von qualifizierten
Personen ausgefuhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

LED LED
LED i
6-F
LED | |
E LED LED
TSR
FSR 6-F
MTFO
230Volt - - o

=l o

LED LED-Stripe / Spot

@

6F = 6-Fach Stecker

i Funkschalter
VLG Verldngerungskabel FSR (optional)

Sonderfall

A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.

Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen

@




YORIS

Verkabelungsschema

Verkabelungsschema V22

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination V22

Beachten Sie, dass die angeschlossene

Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung
des Vorschaltgerdts ubersteigt!

Alle Elektroarbeiten durfen nur von qualifizierten
Personen ausgefuhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

LED
LED
|
LED TSR
FSR
6-F TFO H

=l o

LED LED-Stripe / Spot

@

6F = 6-Fach Stecker

VLG Verldngerungskabel

FSR

Funkschalter
(optional)

Sonderfall

A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.

Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen

@




YORIS

Verkabelungsschema

Verkabelungsschema V26

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination V26

Beachten Sie, dass die angeschlossene
Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung
des Vorschaltgerdts ubersteigt!

Alle Elektroarbeiten durfen nur von qualifizierten
Personen ausgefuhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

LED LED-Stripe / Spot

LED
LED| |LED
6-F
LED
|
TSR
FSR
6-F ||
TFO H
- o o 230Volt
%ﬁ

@

6F = 6-Fach Stecker

i Funkschalter
VLG Verldngerungskabel FSR (optional)

Sonderfall

A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklermmt werden.

Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen

@




YORIS

Aufstellen der Wohnwand

Stellflache vermessen und festlegen

Bevor Sie mit dem Aufloau beginnen,
vermessen Sie genau die Stellfldche
und Uberprufen Sie den Platzbedarf.

von Wand zu Won"d

“ links oder rechts b"undigl[>

mittig

2 T2

7).
R

Montage SockelfuBe

1. Enffernen Sie die Verpackung und legen

Schonerleisten

die Teile auf eine plane, saubere und

weiche Unterlage.

2. Entfernen Sie vorsichtig die Schonerleisten.
(Abb. 1)

3. Drehen Sie den Sockelgleiter auseinander.

(Abb. 2) und stecken das Zapfenteil in die

enfsprechenden Bohrungen des Unter- @ )
bodens. Sichern Sie den Gleiter mit je E . \anai @4 x 13mm
einer @4x13mm RW-Schraube. ﬁw § « RW-Schrauben
AnschlieBend wird das Gleitelement <S5 C
wieder aufgeschraubt. (Abb. 3) Zopfenelement
Unterboden
4, Richten Sie das Mébel durch drehen Abb. 2 < Bohrung

der Sockelgleiter aus. Stirnseitig
positionierte Gleiter werden von
auBen mit der Hand gedreht. (Abb. 4)

'h:

Lo . . . Stirmseitige , )
Die innenliegenden Gleiter kdnnen Cloiter @ Innenliegende Gleiter =)
von Innen mit einem Sechskant- o ® @ & &

schlussel ausgerichtet werden. (Abb. 5)
Falls die innenliegenden Bohrungen

j

T T

sichtbar sein sollfen, werden Sie mit
einer Abdeckkappe verschlossen.
(Abb. 6)

Innen positionierte Gleiter |63
mit Sechskanschltssel im
Korpus verstellen

&=

Stimseitig positionierte

Gleiter mit Hand verstellen

|

In sichtbaren Bereichen
Kunststoffkappe aufsetzen

10
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YORIS
Wandbefestigung

Wandbefestigung

Alle Elemente, die mit einem Hangebeschlag ausgestattet sind, missen an der
Wand befestigt werden. Die Aufhdngebeschldge sind auch flr bodenstehende
Element zu montieren. Nicht an der Wand befestigte Elemente kippen beim

Offnen der Tiiren oder beim Herausziehen des Schubkastens nach vorne.
Beachten Sie dies auch wahrend der Montage!

Bei nicht vorschriftsmdRiger und /oder nicht fachmdnnischer Montage wird bei Personen- oder
Sachschdden keine Haftung ubernommen.

Wandmontage 0063 / 0064

Wandhaken 8x51 Dubel

Q= O

B63 H206 T39
0063 i, 0064 re.

Die Standelemente 0063 und 0064 mussen gegen das Kippen
nach vorne gesichert werden. Hierzu sind werkseitig Aufhdnge-
beschldge auf der Ruckseite des Korpus montiert. Montieren

Sie je Aufhdngebeschlag einen Wandhaken mit den @8x51mm
Kunststoffdubel.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass der Aufhdngebeschlag
sicher in den Wandhaken eingreift. (Abb. rechts)

Wandmontage 6041 / 6042 / 6045 / 6046 / 9041 / 9042 / 9045 / 9046

- -
B36 H121 T36 B36 H121 T36 B36 H160 T36 B36 H160 T36
6041 1i. 6042re. 6045 i 6046 re. 9041 li. 9042re. 90451 9046 re.

Die oben abgebildete Hangeelemente sind flr die Wandbefestigung vorbereitet. Bei diesen Elementen
verwenden Sie immer die mitgelieferte, durchgdngige Aufhdngeschiene! Verschrauben Sie die

Schiene mit den @5,5 x 60 mm Schrauben. Je Aufhdngeschiene sind, entsprechend der unteren Grafik,
an jeder Seite 2 Schrauben und Dubel zu verwenden.

@8mm @8mm rlckseitiger
Kunststoffdubel Wandbohrung Aufhdngebeschlag
o o / o o
% % Aufhdngeschiene% %
N

@oos 11 sosa]

@5,5x60mm (%)

Holzschraube

11
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YORIS
Wandbefestigung

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Korpusses fuhren!
Aufhdngeschienen mussen unbedingt an beiden Seiten mit je
2 Schrauben angedibelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand
sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbauwdnde verwenden Sie
entsprechende Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!

Wandmontage 2133 /2134

B136 H35 T39 B136 H35 T39
2133 2134

1. Entfernen Sie vorsichtig die Ver-
packung und legen die Teile auf
eine plane, saubere und weiche
Unterlage.

@8mm &8mm
Kunststoffdiibel Wandbohrung

o &£
% Q‘:b Auf:\dngeschiene

Q\Mss_l

2. Positionieren Sie dias Element
entsprechend dem Aufbauplan.

@5,5%x60mm

3. Zeichnen Sie die Position der Holzschrauoe
Aufhdngeschienen an die Zim- Abb. 1
merwand an und befestigen die
S C h ie nen e nTS p rec h en d Ab b | | d _ - - - - - - - - - - - T TTTT T
ung 1. Alle Aufhéngeschienen =
sind mit jeweils zwei Schrauben
zu befestigen. (Abb. 1)

4, Richten Sie zum Schluss das Ele-
ment mit Hilfe der Stellschrauben
der Aufhdngebeschldge aus.

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Korpusses fuhren! Jede kurze
Aufhdngeschiene muss unbedingt mit je 2 Schrauben montiert werden!
Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prifen.
Fir Leichtbauwénde verwenden Sie entsprechende Spezialdlbel!
Nicht im Lieferumfang enthalten!




YORIS
Wandbefestigung

Wandbefestigung 6063 / 6123

Standelement Standelement

E=

B63 H124 744 B121 H115 T44
6063 6123

Die YORIS Standelemente Typ 6063 / 6123 mussen gegen das Kippen nach vorne gesichert werden.

1. Demontieren Sie zundchst die Schubkdasten (Abb.1). Der Kippsicherungswinkel ist werkseitig im oberen
Bereich der RUckwand mittig montiert.

i Excenter zur Hoheneinstellung

@ @ SchubkosTe_n anheben

und herausziehen

Ausbau - Schubkasten

1.

Schieber Entriegeln

Abb. 1

Entsichern Aushdngen

@é6mm
Ruckwandbohrung

2. Positionieren Sie das Mobel an der
Wand und richten den Schrank
durch drehen der Sockelgleiter
waagerecht aus.

Kippsicherungswinkel

TR @8 mm
tWondbohrung

Montagedubel
nterlegscheibe @8x51mm

3. Bohren Sie mit einem 6mm Bohrer
durch das Langloch des Winkels in
die Ruckwand ein Loch.

Abb. 2

4. Befestigen Sie den Korpus, wie in
Abbildung 2 dargestellt, mit der
Zimmerwand. Hierzu verwenden ~ Posiion
Sie die @5,5 x 90mm Schraube, Kippsicherungswinkel
die Unterlegscheilbe sowie den
@8mm Montagedubel.

Bl

5. Nach dem endgultigem Einbau
des Schubkastens bitte die
Hoheneinstellung und Nivellierung
der Front nicht vergessen.

Typ 6063 Typ 6123

Um eine Verletzungsgefahr durch das Kippen der Standelemente nach vorne zu
vermeiden, ist es zwingend erforderlich, dass diese Elemente gesichert werden.
Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prufen.
Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdibel!
(Nicht im Lieferumfang enthalten!)

13
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YORIS
Wandbefestigung

Allgemeiner Aufbau der Saulen 9041 / 9042 / 9045 / 9046
mit der TV Bricken 1240/ 1180/ 1091

I It

B36 H160 T36 B36 H160 T36 B242 H13 T39 B187 H13 T39 B865 HI13 T39
9041 Ii. 9042re.  Q0451i. 9046 re. 1240 1180 1091

Um einen korrekten Aufoau der Wohnwand zu gewdhrleisten, gehen Sie, entsprechend dem mitge-
lieferten Aufoauplan, nach folgendem Ablauf vor:

1. Montage der SockelfulRe am Unterteil
2. Aufstellen und Ausrichten des Unterteils

(Ho6he Oberkante Unterteil: 600mm OKFF)
3. Montage und Ausrichten der unteren Sdule

(H6he untere Saule: 720mm OKFF inklusive der oberen Distanzpuffer)
4. Montage der TV - Brucke
5. Einschub des Saulen-Mittelteils
6. Aufbau des Saulen-Oberteils.
7. Aufstellen der Kabelblende

OKFF 720mm
Oberkante Saulen-Unterteil
inkl. Distanzpuffer

-®

saulen-Oberteil
TV - Briicke <

@ s&ulen-Mittelteil—

Kabelblende @

OKFF 600mm

@ S&ulen-Unterteil

Auf den folgenden Seiten wird die Montage der einzelnen Elemente genauer dargestellt.

Wandmontage Sdaulenunter- und -oberteil

3 = TUranschlag bei Gednderter
o 1m Auslieferung TUranschlag
i i (links Anschlag) (rechts Anschlag)

. Font | ) i
,,,,,,, J‘ drehen :
1 .”I'E'Hff”ernen S'iléndie Verpéé'kﬁng deé"Mébels und legen §> A
die Teile auf eine plane, saubere und weiche Unterlage. Abb. 1 —_ i

2. Bei dem Saulenunter- und -oberteil kann die Tar links
oder rechts angeschlagen werden. Die Fronten werden
werkseitig immer mit links angeschlagener Tur ausgeliefert. Uberprifen Sie anhand des Aufbau-
plans, welcher Anschlag gewunscht ist. (Abb. 1) Weiterhin befindet sich zwischen der Montageplatte
des Topflbandes und der Korpusseite eine Schutzplatte um Druckstellen zu vermeiden. Um diese zu
entfemnen und / oder eine Anderung des Turanschlages vorzunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

@ 14



YORIS

Wandbefestigung
3. Hangen Sie die Tur aus! (Abb. 2) Montageplatte

Demontieren
4. Sie die Front

L&sen Sie die Montageplatten durch hoch-
klappen der ,Flugel® und ziehen die Platten
aus den Bohrungen. (Abb. 3)

. Entfernen Sie die Schutzplatte. (Abb. 3)

. Je nach Anschlagswunsch werden die
Montageplatten in die entsprechenden
Bohrungen an der rechten oder linken Seite
geschoben. Verriegeln Sie die Montage-
plaften durch herunterdricken der ,Fligel®.
(Abb. 4)

. Hongen Sie die Front wieder ein. Bei einem
Anschlagswechsel ist zu beachten, dass die
Tar um 180° gedreht werden muss. (Abb. 5)

. Zur Sicherung der Front drehen Sie eine
@3x15mm Linsensenkkopfschraube in die
freie Bohrung der Montageplatte ein. (Abb. 6)

entriegeln Sie die
Montageplatte
durch hoch-

klappen der
% JFlugel® und
ziehen diese

heraus

Schieben Sie die Montage-
platten in die entsprechenden
Bohrungen auf der linken oder
rechten Seite und sichern Sie

die Platte durch herunter-
klappen der ,Flugel

Entfernen
Sie die
Schutzplatte

Abb. 3

Q

@I

l’b

2

Alle vormontierten Schutzplatten
sind auf jeden Fall zu entfernen!

A

Schieben Sie in die
gegenuberliegende
Seite je zwei Abdeck-

kappen in die nun
freibleibenden Bohrungen

Abb. 5

HAangen Sie die
TUr wieder ein

Zur Sicherung der
Montageplatte
drehen Sie eine

@3x15mm
Linsensenkkopf-
schraube in die

Platte ein

9. Nach Festlegung der Anschlagsrichtung
montieren Sie, entsprechend dem Aufbau-
plan, nun die Aufh@ngeleiste des unteren
Saulenelements. Verwenden Sie zur Montage
die vier Zylinderkopfschrauben @5,5x60mm
sowie die @8mm Kunststoffdubel. (Abb. 7)

..........................

Abb. 7

Kunststoffdubel

/ o o o Aufhdnge-
schiene
D% b

oD o I/I/ o OO ®5l5xé0mm

Aufhdnge-

% Holzschraube
AN
©,

schiene

Um das Aufhdngen des Saulenunterteils zu ermaoglichen,
muss dieses Element vor der Montage der TV Brucke
montiert und aufgehdngt werden. Die Befestigungsmittel

FUr Leichtbauwénde verwenden Sie entsprechende

und die Wand sind auf Eignung zu prafen.

Spezialdlbel! (Nicht im Lieferumfang enthalten!)
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Wandbefestigung

10. Stellen Sie die Hohe des unteren Korpus (inklusive der Distanz - Puffer) entsprechend dem Aufbbau-
plan waagerecht ein. Verwenden Sie hierzu die Aufhdngebeschlage im inneren des Mobels.

11. Montieren Sie als ndchstes die TV Brucke (Beschrieben auf Seite 16ff.) sowie das Saulenmittelteil
(Beschrieben auf Seite 18).

12. Zum Schluss wird das Saulenoberteil, entsprechend dem Sdulenunterteil, montiert. Verwenden Sie
auch hier die Aufhdngeschiene sowie die vier Zylinderkopfschrauben (25,5x60mm) und die
@8mm KunststoffdUbel. Achten Sie bei der Montage der Schiene darauf, dass SGulenunter-,
-mittel- und -oberteil in ein einer Flucht stehen.

13. HGngen Sie das obere Element ein. Das Oberteil solite hierbei in der Aufhdngeschiene gehangt
werden und nur leicht auf die TV-Brucke aufstehen.

14. Dracken Sie zum Schluss der gesamten Montage die Abdeckkappen fur die Hangebeschlage in die
Ruckwand.

15. Richten Sie die Front aus.

Montage TV-Brucke 1091/ 1180/ 1240

B242 H13 T39 B187 H13 T39 B86,5 H13 T39
1240 1180 1091

Bitte beachten Sie, dass eine fehlerhafte Montage zum Herunterstirzen des Elements
fuhren kann. Vor der Montage sind die Wand und die Befestigungsmittel auf
Eignung zu prifen! Fur Leichtbauwdnde benétigen Sie spezielle
Befestigungsmittel (nicht im Lieferumfang).

1. Entfernen Sie die Verpackung der TV-Bricke und legen Sie sie auf eine plane, saubere und weiche
Unterlage.

2. Die MontagerUckwand ist im hinteren Bereich der Brucke befestigt. Losen Sie die RUckwand durch
hinein drehen der Randelschrauben und ziehen Sie diese durch leichtes kippen nach unten
heraus. (Abb. 1&2)

Rdndelschroube/

Beispiel TV-Brticke 1240

Abb. 1

3. Legen Sie die Position der TV-Brucke entsprechend dem mitgelieferten Aufoauplan an der Zimmer-
wand fest. Die Montagerickwand wird 2mm tiefer als die spdtere Oberkante der Brucke montiert.

4. Verwenden Sie die Montageruckwand als Schablone und Ubertragen die Bohribcher an die Wand.
Die Falz der Platte wird hierbei nach oben und zur Zmmerwand gedreht.

5. Bohren Sie die Dubellécher mit einem @8mm Bohrer und montieren Sie die Montageruckwand mit
den @8mm Kunststoffdubeln, Unterlegscheiben und &5,5x75mm Holzschrauben waagerecht an die

Zimmerwand. (Abb. 3)
>
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Wandbefestigung
LYY KN LN LY LNIRN
® © ® e Montageruckwand 5@ 5@ @@5
LA RN N \_ o \ \,
®» ® » » ® A
X X X X X X
6. Uberprifen Sie nach der Montage Abb. 3 28 Dibelboh
der Ruckwand ob diese waagerecht o 44— L. runlg
montiert wurde. Eine nachtrégliche %\‘6 N &:B 2B Ans SRSl
Justierung ist nicht mdglich. -
W o Montageriuckwand
7. VerschlieBen Sie die Montagelécher @
der Ruckwand mit den Abdeckkappen ‘@ ‘é\ MomogebOh.rung
und drehen in die oberen Bohrungen +—Unterlegscheibe
die M8x25mm Halbrundkopfschraulben _@ \ <—_ 25,5x75mm Holzschraube
ein. Die Schrauben durfen nicht in den ® ®
Falzbereich hineinreichen. (Abb. 4)
&e FY Y * * X
_OO o 0 n 0 Montagertckwand 0 " 0 O?
XX X X X X XX
Abb. 4 @8x25mm Halbrundschraube
8. Setzen Sie die TV-Bihne vorsichtig Montagertickwand
auf die Montagerickwand. Die Q\@
obere Kantung der Bricke wird
hierbei in die obere Falz der Mon- @ @ Abdeckkappe
tagerickwand hineingefuhrt. (Abb. 5)

AQ\ R&ndelschraube

TV-BUhne

1

3

Montagerickwand

3

&

o}

obere Abkantung

TV-BUhne

Falz

—__Montageriickwand

9. Ziehen Sie die 8x25mm Halbrundkopfschraulbe mit einem Imbusschiussel nur ,Handfest™ an bis die
TV-Bricke an der Wand anliegt. Verwenden Sie hierbei keinen Elekiroschrauber oder dhnliches. (Abb. 6)

17
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Wandbefestigung
@8x25mm 7
\ Halbrundschraube
Nur Imbusschliissel
\ R&ndelschraube Abb. 6 verwenden!! Kein Akku-Schrauber!!

10. Richten Sie zum Schluss die Neigung der Bricke aus. Hierzu drehen Sie die untere Randelschraube
der Montageruckwand bis die Buhne mit leichtem Ubermal nach oben in waage ist. (Abb. 6)

Monfage Saulen - Mitteltell

1. Enffernen Sie die Verpackung des Elements und legen das Bauteil auf eine plane, saubere und
weiche Unterlage.

2. Bevor Sie das Zwischenelement
einbauen, Uberprufen Sie an-
hand des Auflbauplans die
spdatere Position.

Achtung: Bei TV-Brucke 1180
kann das Zwischenelement
Uber die Mittelseite der Brlcke

geschoben werden. Hierzu Steg

mussen Sie den hinteren Steg j

demontieren. (Abb. 1) Abb. 1
Doppelseitiges Klebeband /

3. Entfernen Sie die Schutzfolie
des doppelseitigen Klebe-
bandes und schieben das
Element vorsichtig in die TV-Bricke. Dricken Sie hierzu den Deckel der Brucke etwas hoch. (Abb. 1&2)

4, Bevor Sie das Element fest an die hintere Aufkantung drdcken, Uberpriufen Sie, ob die Front von
Zwischenelement und dem unteren Korpus in einer Flucht verlduft. Dricken Sie anschlie@end das
Element fest an die hintere Aufkantung der TV Brlcke. (Abb. 3)

et Ls
Mittelseite
d TV Briicke Front in Flucht

leichtes anheben
des Brucken - Deckels
beim hinein schieben

Abb. 2 Abb. 3

@ 18
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Paneele und Regale

Wandpaneel 1158 /1198

Wandpaneel @ -
RAndelschraube zur

==l Neigungsverstellung Ansicht

............................................................................. Paneelrlckseite

B154 H19 723 B192 H19 723 ~\® —

1158 1198 Paneelboden #

1. Entfernen Sie die Verpackung des
Paneels und legen die Teile auf

@10mm Bohrung im Metallboden

eine plane, saubere und weiche zur Positionierung der @8mm
Unterlage. Bohrung flr das Beleuchtungskabel
(optional)

2. Falls Sie eine Beleuchtung bestellt haben (optional), muss hierfur eine Bohrung von der Ruckseite des
Paneels zur Kabelverlegung gebohrt werden. Verwenden Sie hierfur einen @8mm Bohrer. Die Position
gibt die @10mm Bohrung im Metallboden vor, die sich auf der linken Seite der Paneelrickseite
befindet. Zur Vermeidung von Ausrissen legen Sie beim Bohren vor die Vorderseite des Paneels eine
Zulage. (Abb. 1)

3. FUhren Sie anschlieBend das Kabel der Beleuchtung (optional) von der Vorderseite des Paneels durch
das zuvor gebohrte Loch. Ziehen Sie die Schutzfolie von dem LED - Profil und kleben die Beleuchtung
mittig auf den Metall - Paneelboden und vor das Holzpaneel. Achten Sie darauf, dass die Beleucht-
ungsrichtung zum Paneel gerichtet ist. (Abb. 2)

= Beleuchtung Zuleitung = Abb. 2
l Bohrung
L L . .
; = 3 Seitenansichf
v * * v \S Paneel mit
Z Beleuchtung

3. Zur Montage des Paneels
verwenden Sie die beiliegenden
Aufhdngeschienen. Diese werden
mit den @8mm KunststoffdUbeln
und @5,5x60mm Holzschrauben
waagerecht an die Zimmerwand
montiert. Jede Schiene muss mit
2 Schrauben befestigt werden.
(Abb. 3)

@8mm @8mm
Kunststoffdubel Wandbohrung

%

Aufhdngeschiene [

@5,5x60mm
Holzschraube " X

4. Hangen Sie das Paneel auf und
richten dieses mit Hilfe der Stell-
schrauben der Aufhdngebeschidage Abb. 3
aus. Eine Neigungsverstellung
erfolgt durch die ruckseitigen § =1
Randelschrauben (Abb. 3) Wandpaneel

\ R&ndelschrauben /

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Mébels fuhren! Aufhéngeschienen
mussen unbedingt an allen Hangebeschldgen mit je 2 Schrauben angedubelt
werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prufen.

FUr Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdubel!

Nicht im Lieferumfang enthalten!

19
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Paneele und Regale

Regal 6023

Beleuchtungs- Abziehen der
zuleitung s Kiebeband - Schuizfolie

——
7~

J,

B29 H1155 123
6023

1. Entfernen Sie die Verpackung des Regals und legen
die Teile auf einer planen, sauberen und weichen
Unterlage.

Linkes Beleuchtungsprofil
Rechtes Beleuchtungsprofil

2. Falls Sie eine Beleuchtung bestellt haben (optional),

muss diese zundchst montiert werden. Die Be-
leuchtung wird Innen mit einem Winkelprofil geliefert. PN
Bedingt durch den Ausgang der Zuleitung gibt es ein

rechtes und ein linkes Profil. Achten Sie darauf, dass

-~

die Kabel der Beleuchtung nach oben gefuhrt

sind.(Abb. 1)
ley

3. Ziehen Sie die Schutzfolie des Klebebandes vom

Beleuchtungsprofil ab und schieben das Profil von
oben zwischen Boden und Paneel. Anschieend
positionieren Sie das Profil an die Innenkante der Regal Abb. 1 @)
Regalbdden und kleben das Profil an die Seite.

(Abb. 1, 2, 3)

4. Verlegen Sie die Kabel zwischen Paneel und Metall-
regal wie in Abbildung 4 dargestellt.

seitliches andrlcken der
Beleuchtungsprofile

] [1 Kabel
[ ]
i F ]
)
g Paneel \) Paneel
5D )
[0]
w
4 Innenkante
Regalboden Abb. 4
Beleuchtungsprofil Detail: Kabelverlegungl

5. Verbinden Sie die losen Kabel entsprechend der beigelegten Verkabelungsubersicht.

6. Positionieren Sie das Regal entsprechend dem mitgelieferten Aufoauplan an die Zimmerwand

und zeichnen die Bohrposition an.

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Mébels fuhren! Aufhéngeschienen
mussen unbedingt an jeder Seite mit je 2 Schrauben angedubelt
werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prufen.
FUr Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdubel!
Nicht im Lieferumfang enthalten!

@
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Paneele und Regale

...........

7. Bohren Sie die Dubellécher mit einem
@8mm Bohrer und montieren Sie die
Aufhangeschiene mit den @8mm
KunststoffdUbeln und @5,5x60mm

Kunststoffdubel

Holzschrauben waagerecht an die Aufhénge-
Zimmerwand. (Abb. 5 schiene
(0.5 N Y
8. Hangen Sie das Regal auf und richten [aYYan) oo
dieses mit Hilfe der Stellschraulben der
Aufhangebeschlage aus.
@5,5x60mm
_Holzschraube ¥

Abb. &

Regal 0053

Zuleitung nach

oben gerichtet
“ o))

fS
B42 H205 T23 I I
0053 E—
1. Entfernen Sie die Verpackung des e s

Wandregals und legen die Teile auf
eine plane, saubere und weiche
Unterlage.

2. Falls Sie eine Paneelbeleuchtung
bestellt haben (optional) demontieren
Sie zundchst die seitlichen Profile von
beiden Paneelen. Hierzu 16sen Sie von
der Ruckseite der Paneele die
Schrauben und klelben anschlieBend
das Beleuchtungsprofil, wie in Abb. 1
und 2 dargestellt, in die Profile ein.
Achten Sie darauf, dass die Zuleit-
ungen der Beleuchtungen nach oben
gerichtet sind.

A1

Abb. 1
= sk <& = k=
LED - Profil
einkleben
demontage
Alu-Profile

3. Schrauben Sie anschlieBend die Profile

wieder an die vorherige Position.
(Abb. 3) @ @
ﬂ Paneel - u Paneel - I
. Distanzleiste — Distanzleiste
Abb. 2 -
<— ‘ Paneel —p Paneel

@ e LD-Pof ®
<¥—__ einkleben @ 1 Abb. 3

@
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Paneele und Regale

4. Schieben Sie von der Vorderseite der Paneele die Regalbdden in die Nuten. (Abb. 4)

Abb. 4
=
Paneel
Peanl- b
¥ Regalboden
== .
Ansicht
Vorderseite

Abb. 5 |l -
Halbrundschraube
Mébx12
Regalboden >l =
—»||[lo= =
Gummischeibe 2 g
vormonhefrer Rilckseite i i
Montagewinkel
Paneel
| | [ESE
Ansicht
RUckseite b 4

. AnschlieBend schieben Sie von der Ruckseite des Paneels je eine Gummischeibe zwischen Regal-

boden und Montagewinkel. Verschrauben Sie die Boden mit den Méx12mm Hallbrundschrauben.

(Abb. 5)

. Nach der Montage der Regalbdden montieren Sie, entsprechend dem Aufbauplan, nun die Auf-

hdngeleiste des unteren Paneelelements. Verwenden Sie zur Montage die vier Zylinderkopfschrauben

@5,5x60mm sowie die @8mm Kunststoffdlloel.

(ADD. 6)

M

TV Bracke

r—

unteres
Paneelelement

Aufhdnge-
schiene

%

Kunststoffdubel

%%,,“\%

Aufhdnge-
schiene

o o // o OO @5,5x60mm

Abb. 6

7/

\E \BHozschroube

Um das Aufhé@ngen des unteren Paneels zu ermoglichen, muss dieses Element vor der
Montage der TV Brucke montiert und aufgehdngt werden. Die Befestigungsmittel
und die Wand sind auf Eignung zu pruafen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie
entsprechende Spezialdubel! (Nicht im Lieferumfang enthalten!)

. Stellen Sie die Hohe des unteren Paneels entsprechend dem Aufbbauplan waagerecht ein. Verwenden

Sie hierzu die Aufhangebeschlage auf der RUckseite des Elements.

. Montieren Sie als nGchstes die TV Brucke (Beschrieben auf Seite 16ff. .

. Zum Schluss wird das obere Paneelelement, entsprechend dem unteren Paneelelement, montiert.

Verwenden Sie auch hier die Aufhdngeschiene sowie die vier Zylinderkopfschrauben (25,5x60mm)
und die @8mm Kunststoffdubel. Achten Sie bei der Montage der Schiene darauf, dass Paneelunter-,
und -oberteil in ein einer Flucht stehen.

10. Hangen Sie das obere Paneelelement ein. Dieses Paneel sollte hierbei in die Aufhdngeschiene ge-
hangt werden und nur leicht auf die TV-Brucke aufstehen.

22
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Kufen
Kufen 1045
Kufen aus Schabl Schabl
i Baustahl chaolone chablone
: Unterseite - Unterboden
=
B12 H13 T4l |
1045
1. Entfernen Sie die Verpackung I— | I—
sowie die Fronten des Mdbels.

;%
<

o<
A
\.

auf einer planen, sauberen \ege -

und weichen Unterlage. /
onlegen

Sie die mitgelieferte Schalb-

\ Sockel-
des Unterbodens bundig an. schraube
mit je4 Stick @4x25mm
vorgesehenen Gewinde-

Legen Sie das Element mit

2. Zeichnen Sie die Position der Jf%/orderkonfe R%'nggrfr%be K\
lone und halten diese an der
(Abb. 1) Abb. 2 ﬁ—

. . [

RW-Schrauben. Drehen Sie e 4/\|» A
anschlieRend die Sockel- =1
bohrungen der Kufen.

der Oberseite nach unten Abb Schablone
Kufen an. Hierzu verwenden
vorderen und seitlichen Kante i
3. Verschrauben Sie die Kufen l
schrauben in die hierfar ﬁ [ﬁ7
(Abb. 2)

4. Bei einigen breiten Elementen I_ | I_
ist es notwendig, den Korpus
miftig zu unterstutzen.

Hierzu ist in diesem Kufen-
element eine Korpusstutze
mit Grundplatte enthalten.
Verschrauben Sie die Grund-
platte mit 4 Stuck @4x20mm
RW-Schrauben. (Abb. 3)

Stellschraube

@4 x 20mm ﬁ
RW - Schraube

5. Drehen Sie das Mobel und ”/ e Korpusstiize

richten es durch drehen der Abb. 3
Stellschrauben wagerecht
aus.

6. Sefzen Sie die Front wieder
ein.
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Fronten

Fronten - Anschlagswechsel / Schutzplatie

5

2 €

B36 H121T36 B36 H121 T36 B36 H160 T36 B36 H160 T36
6041 li. 6042 re. 6045Ii. 6046 re. 9041 li. 9042 re. 9045 li. 9046 re.
Front drehen
Tdranschlag bei S Gednderter Montageplatte
Auslieferung Turanschlog Schutzplatte Demontieren
(links Anschlag) S §> P (rechts Anschlag) Sie die Front
N2

Bei diesen Typen kann die Tur links oder rechts an-
geschlagen werden. Die Elemente werden werk-
seitig immer mit links angeschlagener Tur ausge-
liefert.

Zwischen der Montageplatte des Topflbandes und
der Korpusseite befindet sich eine Schutzplatte um
Druckstellen zu vermeiden. Um diese zu entfernen
und / oder eine Anderung des Turanschlages vor-
zunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

1. HaGngen Sie die Tur aus! (Abb. 1)

2. Lésen Sie die Montageplatten durch hoch-
klappen der Flugel* und ziehen die Platten
aus den Bohrungen. (Abb. 2)

3. Enffernen Sie die Schutzplatfte. (Abb. 2)

4. Je nach Anschlagswunsch werden die Montage-
platten in die entsprechenden Bohrungen an der
rechten oder linken Seite geschoben. Verriegeln
Sie die Montageplatten durch herunterdriicken
der Flugel®. Drucken Sie auf der gegenuber-
liegenden Seite in die nun unbenutzten
Bohrungen die Abdeckkappen ein. (Abb. 3)

5. Hangen Sie die Front wieder ein. Bei einem
Anschlagswechsel ist zu beachten, dass die
Tar um 180° gedreht werden muss. (Abb. 4)

6. Zur Sicherung der Front drehen Sie eine
@3x15mm Linsensenkkopfschraube in die
freie Bohrung der Montageplatte ein. (Abb. 5)

7. Richten Sie die Front aus.

Alle vormontierten Schutzplatten
sind auf jeden Fall zu entfernen!

entriegeln Sie die

‘? Montageplatte
a durch hoch-

klappen der
% LFligel™ und
ziehen diese

heraus

Schieben Sie die Montage-
plaften in die entsprechenden
Bohrungen auf der linken oder
rechfen Seite und sichem Sie
die Platte durch herunter- ”°
klappen der ,Fligel* N

N

Entfernen
Sie die
Schutzplatte

Abb. 2

Schieben Sie in die
gegenuberliegende
Seite je zwei Abdeck-

kappen in die nun
freibleibenden Bohrungen

H&ngen Sie die
TUr wieder ein

Zur Sicherung der
Montageplatte
drehen Sie eine

@3x15mm
Linsensenkkopf-
y& schraube in die

Platte ein
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Beschlagseinstellungen

Klappenbdander / Klappenhalter

Klappenhalter

Durch drehen der Stellschraube
am Klappenhalter kann die
Offnungsgeschwindigkeit der
Klappe eingestellt werden.
Stellen Sie die Stellschraube so
ein, dass die Klappe sanft nach
unten &ffnet.

Klappenband

Das Klappenband Idsst sich in der Hohe, Tiefe und seitlich verstellen. Stellen Sie die Bander so ein, dass
alle Fugen der Front gleichmdaRig Breit sind. Es werden bei diesem Modell zwei Typen von Klappen-
bdndern verwendet.

¢ Tiefenverstellung

<» Hohen- und Seitenverstellung

Typ 2

25
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Beschlagseinstellungen

Turen

Turen einstellen

Bevor Sie die Turen nachstellen, prufen Sie, ob der Korpus
richtig ausgerichtet ist.

Hinweis:
Falls ein Tip-On Beschlag verwendet wird, ist dieser vor
dem Ausrichten einzusetzen.

Ist ein Nachstellen notwendig,
kdnnen Sie die Turen wie in Abb.1 einstellen.

Schubkasten ausbauen

Wie Sie die Schubkasten zu entnehmen
sind, ist in der Abb. rechts beschrieben.
Nach dem endgultigem Einbau des
Schubkastens bitte die Hoheneinstellung
und Nivellierung nicht vergessen.

Entsichern Aushangen 2
1. Schubkasten anheben
Schieber Entriegeln und herausziehen

Einstellung - Korpusaufhangebeschidage

J‘
\ Tiefeneinstellung

t Hoheneinstellung " :

Abdeckkappe /

@ 26
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Beschlagseinstellungen

Einstellung - Paneel - Aufhdngebeschlage

Aufhéngebeschlag &l
‘ Hoheneinstellung i
\ Tiefeneinstellung et
Aufhdngeschiene
g QO@
QQQ ©°

\ Randelschraube zur
\ Paneel - Neigungsverstellung

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstlirzen des Elements flhren!
Aufhdngeschienen miussen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedubelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Tische

Speisetisch 0326 / 0327

Speisetisch mit Mittelauszug
Untergestell: Metall anthrazit

Tu

L160 B95 H76 L190 B95 H76
0326 0327

1. Entfernen Sie die Verpackung und legen die Teile auf eine plane, saubere und weiche Unterlage.

2. Legen Sie sich die Tischplatte, mit der Unterseite nach oben, zurecht und positionieren , entsprech-
end Abbildung 1, die Metall - Untergestelle auf die Tischgrundpatte.

3. Verschrauben Sie die Untergestelle mit je elf @6x20mm Halbrundkopfschrauben.

4, Drehen Sie den Tisch und stellen ihn auf die Kufen. Halbrundkopt-

schraube
@6x20mm

Untergestell

Gewindemuffe
in Tischplatte

\ Tisch - Untergestell /

Montageplatte
Untergestell

13

il

[ /

Tisch - Grundplatte
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Pflegeanweisung

Allgemein

Trockene Luft - schlecht fir Mensch und Mébel

Sehr frockene Raumiuft ist Stress fur Sie und Ihre Massivholzmdbel.
Medizin und Wissenschaft empfehlen fur zentralbeheizte Wohnrume
eine relative Lufffeuchte zwischen 45% und 55%.

Die entsprechende Holzfeuchte fur dieses Wohnklima betragt 7%-9%
Feuchtigkeitsgehalt im Holz. Solange sich die Luftffeuchte in diesem
Bereich bewegt, wird das Holz kaum schwinden oder quellen.

Durch die besondere Art der Konstruktion kann das Mébelstick
Schwankungen der Luftffeuchte und das damit verbundene Schwinden
oder Quellen mitmachen.

Erst extreme Abweichungen Uber einen Idngeren Zeitraum fuhren zu
Rissen und Verzug. Besonders im Winter besteht die Gefahr, dass die
relative Luftffeuchte heizungsbedingt stark abfdlit. Dies soliten Sie durch Zimmerpflanzen oder Aufstellen von
Verdunstungs-Schalen vermeiden.

Vorsicht bei Neubauten / feuchten Zimmern

Die Wande von Neubauten sind direkt nach der Fertigstellung oft noch sehr feucht. Damit sich hinter den Moébeln
keine Feuchtigkeit staut, ricken Sie die Mdbel um mindestens 5cm von der Wand ab und luften Sie viel. Sie ver-
meiden damit Verzug am Mdbel und Schimmelbildung.

Licht veréindert Holz

Durch Lichteinstrahlung und Alterung verdndert sich die Farbe des Holzes. Insbesondere bei Sonnenlicht oder starker
Beleuchtung fuhrt dies im Laufe der Jahre je nach Holzart zu unterschiedlichen Verdnderungen. Die von uns
verwendeten Holzarten verdndern ihr Aussehen wie folgt:

Wildeiche / Kemeiche umato / Kerneiche natur: Helle Eiche dunkelt mit den Jahren etwas nach und wird gelblicher.
Wildnuss: Das Kernholz wird durch Lichteinwirkung etwas heller, wogegen das Splintholz etwas nachdunkelt.
Wildakazie: Der Farbton der Akazie bleicht bei intensiver Sonneneinstrahlung langsam aus und wird heller.

Riffouche: Die Oberfldche bleibt relativ farbstabil,

Versuchen Sie Ihr M&bel vor starker Lichteinwirkung zu schutzen. So bleiben die Farben Ianger original.

Doch auch gealtertes Holz, in der Farbe gereift, hat seinen eigenen Charme.

Pflege der Holzoberflache

Reinigung und Pflege

Reinigen Sie die Oberflachen mit StrukturbUrstung nur mit einer sautberen Burste.
Die glaften Innenfldchen kdnnen mit einem frockenen oder nebelfeuchtem
Tuch gereinigt werden. Das Tuch darf nicht nass sein. Es darf kein Wasser auf der
FlGche zurdckbleiben.

7Regelmd[3iges Entstauben
Ist doch Feuchtigkeit auf der Fidche verblieben, dann reiben Sie sofort mit einem ////
frockenen Tuch nach. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, scheuern Sie nicht lange
auf einer Stelle, sonst verdndert sich der Glanz, und der Fleck fritt noch starker hervor

Schmutz entfernen

Fester Schmutz an Holzteilen, wie etwa SchweiBreste vom hdufigen Anfassen an
Holzgriffen, Stuhirdcken oder Gummiabrieb von Schuhsohlen an Tischbeinen
kébnnen mit einem Schleifvlies abgerieben werden.

Dabei sollten Sie Iangs zur Holzrichtung vorsichtig abreibben. Hierdurch entfernen Sie
die obere Oberfldchenschicht, welche die Verschmutzung enthalt. Um anschlieBend wieder einen gleichmdRigen
Glanz zu erhalten, polieren Sie die gereinigte Fldche nur mit dem Pflegemittel aus unserem Pflegeset (nur nach
Anforderung und gegen Berechnung erhdlilich). (Bei anderen Pflegemitteln mussen diese an einer nicht sichtbbaren
Stelle auf Eignung gepruft werden!) Auch bei FiGchen, die Sie haufig feucht abreiben, sollte von Zeit zu Zeit das
Pflegemittel aufgetragen werden, da mit dem Abreiben auch immer etwas von der Oberfldcheschicht abgetragen
wird. Fldchen, die nicht besonders strapaziert werden, brauchen nie aufgearbeitet werden.

Festen Schmutz mit Schieifviies
abreiben (nicht im Pflegeset
enthalten!)

Bei nicht vorschriftsmaBiger und/oder nicht fachmdnnischer Montage
/ Durchfuhrung wird bei Personen- oder Sachschaden
keinerlei Haftung Ubernommen.
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Pflege der Glasoberflache

Klar - Glasflachen

Verwenden Sie bei der Reinigung von Glas immer sauberes Wasser um einen Scheuereffekt durch Schmutzpartikel
zu vermeiden. Zum Reinigen sind weiche, saubere Tucher geeignet. Unterstutzt werden kann die Reinigungswirkung
durch den Einsatz weitgehend ph-neutraler Reinigungsmittel oder handelsublicher Glasreiniger.

Handelt es sich bei den Verschmutzungen um Fett (z.B. Fingerabdricke), so kann fUr die Reinigung auf ein handels-
ubliches Losungsmittel wie Spiritus zurickgegriffen werden.

Satinato - Glasfldchen

Eine Glasscheibe mit einer Oberfldchenveredelung in Satinato (gedtzt) ist verfahrenstechnisch bedingt nach der
Herstellung schmutzanfdlliger. Bei diesem Herstellungsverfahren wird das Glas durch Atzung undurchsichtig mattiert.
Bei der Pflege von Satinato- oder sandgestrahiten Glasern sind fur eine dauerhafte und gleichmaBige Oberflache
einfache aber wichtige Richtlinien zu beachten:

1. Reinigen Sie die Satinato - Glasfldchen nur mit einem nebelfeuchten, weichen, fuselfreien sowie sauberen
und farblosen (wei) Baumwolltuch.
2. Die Glasfldchen nie punktuell sondern immer groBflachig reinigen. Dadurch wird verhindert, dass durch

das Reiben beim Putzvorgang der auf der Glasoberfldche befindliche Staub, Sand und sonstige
Verunreinigungen Kratzer entstehen.

3. Beim Entfernen von Fett (Fingerabdricken u.d.) einen vom Fachmann empfohlenen Reiniger grolflachig
auftragen. Auch Spirituswasser (11 Wasser auf 1Kappe Spiritus) hat sich bei diesem Reinigungsvorgang
bewdhrt.

4, Eine eventuell auftretende Wolkenbildung oder weile Streifen entstehen durch Abrieb von Reinigungs-

tuchem. Diese lassen sich durch ein weiches, mit destilliertemn (kalkfreiem) Wasser getrdnktes (nebelfeucht)
Tuch entfernen. Hierbei wird vorsichtig und ohne groBen Druck grolflachig Uber die Front gewischt. Die
Glasfléche erscheint nach dem Abtrocknen sauber und ohne Wolkenbildung. Vorgang bitte bei eventuell
bleibender Wolkenbildung wiederholen.

5. Wasserflecken sind Kalkablagerungen (punktformige weile Flecken). Diese lassen sich durch Spirituswasser
entfernen. Dazu ein mit Spirituswasser benetztes, weiches und sauberes Tuch groBflachig Uber die
fleckige Oberflache wischen bis die Kalkflecken entfernt sind. Da hierbei Wolkenbildung auf der
Glasoberflache auftreten kann, diese anschlieBend wie unter Punkt 4 beschrieben entfernen.

6. Bitte keine Zellstofftucher oder Papierticher benutzen, da diese einen zu starken Abrieb haben.

e Verwenden Sie zur Reinigung von Glas nur ein nebelfeuchtes, weiches, fuselfreies sowie
sauberes und farbloses (weilkes) Baumwaolltuch.

e Achten Sie beim Reinigen darauf, dass zwischen den aufgeklebten Glasern
und der Tr&gerplatfte kein Wasser und / oder Reinigungsmittel gelangt.

e Die Holzfldchen durfen nicht mit einem Reinigungsmittel in Kontakt treten.

e Zur Reinigung durfen keine alkalischen Laugen oder Sduren verwendet werden.

e Um Kratzerbildung zu vermeiden, durfen zur Reinigung der Glasflachen keine
Werkzeuge und Hilfsmittel wie Spatel, Stahlwolle oder Rasierklingen verwendet werden.

e Ein Reinigungsmittel darf die Oberfldche nicht erkennbar angreifen! Prifen Sie das Mittel
zuvor an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Pflege der Metallteile

Verwenden Sie zur Pflege von Metdllteilen einen ph-neutralen Reiniger. Zur Reinigung durfen keine alkalischen
Laugen oder SAuren verwendet werden.

Prifen Sie das Reinigungsmittel an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Vermeiden Sie bei der Reinigung den Kontakt mit der Holzoberfldche.

Zur Reinigung durfen keine Hilfsmittel wie Spachtel oder Stahlwolle verwendet werden. Hierdurch kann es zu
Kratzerbildung kommen.

Bei nicht vorschriftsmaBiger und/oder nicht fachmdnnischer Montage
/ DurchfUhrung wird bei Personen- oder Sachschaden
keinerlei Haftung Ubernommen.
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